TOMOTIVE EQUIPMERMT,

S 300 \o] SICE

Monte-démonte-pneus super automatique a
actionnement hydraulique des outils de travail.

Vollautomatische Reifenmontiermaschine mit
hydraulischen Bewegungen der Arbeitswerkzeuge.
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S 300

Bras presse-talon articulé, a actionnement
pneumatique, de série.

Rayon laser pour le positionnement précis
des outils de travail.

Equipé de plateau pour blocage
pneumatique de la jante avec
multiplicateur de force (breveté). Rotation
de la roue par moteur double vitesse
(motoinverter) avec commande a pédale.
Blocage par coénes par l'intermédiaire d'un
dispositif pneumatique avec multiplicateur
de force (breveté).
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= Woulstniederhalter-Gelenkarm, pneumatisch
betrieben, Standard.

Laserstrahl zur genauen Positionierung der
Arbeitswerkzeuge.

% Ausstattung mit Spannfutterteller mit pneumatischer
Einspannung der Felge und Kraftverstarker
(Patentiert). Raddrehung mit Antrieb durch Motor mit
zwei Drehzahlstufen (Motoinverter) mit Pedalsowie.
Einspannung mit Kegeln durch pneumatische
Vorrichtung mit Kraftverstarker (Patentiert).

Triple outil «kREVOLVER»: il réunit en un seul dispositif
les instruments pour tous les travaux (breveté).

Werkzeug “REVOLVER” mit dreifacher Funktion:
Vereint die fur alle Bearbeitungen vorgesehenen
Instrumente in einer einzigen Vorrichtung
(Patentiert).




Outil de démontage a commande hydraulique;
le disque détalonneur inférieur, réduit les
sollicitations sur le pneu et simplifie les opérations

de travail.

Demontage mit hydraulisch gesteuertem
Werkzeug und Hilfe durch untere
Wulstabdrlckscheibe, reduziert die Belastungen
des Reifens und vereinfacht die Arbeiten.

Systéme de montage sdr et rapide méme pour les Run-
flat; le presse-talon pneumatique latéral, a hauteur de

travail réglable, facilite le montage.

System fUr sicheres und rasches Montieren auch
von Runflat-Reifen - mit Hilfe durch pneumatischen
seitlichen Wulstniederhalter mit verstellbarer.
Arbeitshohe.
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KOF50 8-11400181
Bague entretoise pour roues
a creux renversé (une KOF50

est livrée standard avec le SR300 8-11400178
S300). Elevateur pneumatique pour

GT300 8-11400179
Dispositif de gonflage
tubeless a gicleur d’air pour KSR300 8-11400222

Distanzring fiir Eelaen mit roues jusqu'a 100 kg. I'entalonnage des roues. Kit pour roues SR
umgekehr%em Tiefgl;oett Radheber Pkw fur Rader bis Fullvorrichtung fur Bridgestone et Continental.
(1 Stck KOF 50 ist im 100 kg. schlauchlose Reifen mit Set fiir SR-System-
Standardzubehdr voon $300 DruckluftstoB-Betrieb zur Rader Bridgestone und
enthalten). Wulstausformung am Rad. Continental.
= P : PP o
MFC 8-11400210 KPX300 8-11400199 -
Kit pour plateau FRF pour travailler Kit pour ruoes Pax. FRF 8-11400209

sur des jantes a centre fermé.
Zusatzliches Set fur Arbeit an
geschlossenen Felgen zusammen
mit Flansch FRF.

Pour les autre accessoires, veuillez consulter le catalogue - Weitere Zubehére GemaR Verzeichnis.

Pax-Zubehorsatz.

Alimentation

230V - 1Ph - 50/60Hz

Diametre max. du pneu

1250mm (49”)

Largeur max. du pneu

420 mm (16,5”)

Diamétre de la jante

127 + 34

Poids

461kg

Spannungsversorgung

230V - 1Ph - 50/60Hz

Max. Raddurchmesser

1250mm (49”)

Max. Radbreite

420 mm (16,5”)

Felgendurchmesser

127 + 347

Gewicht

461kg

Dispositif de blocage universel
pour roues a creux renverse.
Universal-Bolzenadapter-Satz fur
Felgen mit umgekehrtem Tiefbett.
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Les photographies, caractéristiques et données techniques n'engagent en rien le fabricant. Elles peuvent subir des modifications sans préavis. Die
Fotografien, die angegebenen Eigenschaften und die technischen Daten sind nicht verbindlich und kénnen ohne Vorankindigung geédndert werden.
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